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Põlevkiviõli fenolaaiide kõlbulikkusest 
puu immutamiseks (konserveerimiseks).

N. Weiderpass ja  P. Kogerm an.
Et liiprite im m ufam ise küsim us feno- 

laad iga, kui uue ain ega, viim asel ajal 
m itm esuguseid arvam isi on  tekitanud, 
siis avald am e siinkohal lugupeetud tead
laste kirjutuse äratõm b e, m is ilm unud  
„ P h arm acias" Nr. 2 . T o i m e t u s .

I. Ü l d o s a :  p u u  k o n s e r v e e r i m i s -
a i ned.

Puupakud või palgid (nagu liiprid, tele- 
graafitulbad jne.) seistes lahtiselt õhu ja 
vihma käes, kõdunevad aeglaselt, kuid palju 
kiiremini hävitavad puud isesugused „puu- 
seenekesed" ja putukad. Nende hävitajate 
faktorite eest on katsutud ammu juba puud 
k o n s e r v e e r i m i s e  abil kaitsta. Selleks 
otstarbeks kas kaetakse puu pind konser- 
veerivate ainetega või immutatakse teda, 
nii et ka puu sisemised osad kaitstud oleks.

Konserveerivate ainete nimestik on õige 
pikk, seal leiduvad nii anorgaanilised kui 
ka orgaanilised ühendid. Kahjuks lähevad 
eriteadlaste arvamised üksikute immutus- 
ainete kohta lahku; et selles küsimuses 
kergem orienteeruda oleks, toome B u b - 
B o d m a r i i a  T i l g e r i  järele tähtsamad 
nõuded, millele immutusaine vastama peab.*) 

Konserveeriv aine peab olema:
1) S e e n t e  j a  p u t u k a t e  m ü r k .  Puu 

immutamiseks tarvitatud aine peab hävita
valt puuseente ja putukate peale mõjuma. 
Iga seeni surmav vahend ei ole aga veel 
putukate mürk.

* )  Die K on servieru ng des H olzes in T heorie und  
P raxis, B erlin , 1 9 2 2 , Ihk. 3 2 1 — 3 2 4 .

2) K a h j u t a  i n i m e s t e  ja k õ r g e m a t e  
l o o m a d e  s u h t e s ;

3) mi t t e  „ sö ö v ", e g a  ka  „ mä ä r i v " ;
4) r a s k e l t  p õ l e m a  s ü ü t u v ;
5) r a s k e l t  l a h u s t a t a v  (harilikultem

peratuuril) ;
6) ei t o h i  v a b a s i d  h a p p e i d  e g a  

a l u s e i d  s i s a l d a d a ;
Konserveerimisvahend võib ainult vähe

sel hulgal vaba hapet ja  leelist sisaldada, 
sest nimetatud ained nõrgestavad puu vastu
pidavust. Samuti toimivad nad impregneeri- 
mise katla seintesse.

7) mi t t e  l e n d u v ;
8) k e r g e l t  p u u s s e  t ung i v ;
Immutusaine olgu vees lahustuv; õlide

juhul aga mitte venivad (rasked tõrva osad), 
vaid vähem viskoossed fraktsioonid (ca. 
2 00-300° C.) ja

9) odav.
Nende tingimuste lähem vaatlemine näi

tab, et üldist, ideaalset, kõigile nõuetele 
vastavat konserveerimisainet e i o l e g i .  Igat 
tarvitusel olevat ainet peame seetõttu t i n g i 
mi s i  võtma, arvestades eriotstarbete ja 
ainete turu konjunktuuriga.

Üldiselt näib aga, et immutusainete suu
remad tarvitajad, nagu raudtee- ja  tele- 
grafivalitsused, eelistavad uuemal ajal õl i -  
või t õ r v a p r o d u k t e ,  olgugi, et mitme
sugustel sooladel või segudel (nagu basiliit) 
omad headused ei puudu (kerge käsitlus
viis, lõhnata jne.). Impregneerimisõlina
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larviiatakse peamiselt kivisöe-, pruunsöe- 
ja  puutõrva või nende tõrvade fraktsioone 
(harilikult k. t-ga 200°-300° C).

Niisugune õli koostub väga mitmesugus
test keemilistest ühenditest, mida kahte pea- 
rühma võib jagada: h a p p e l i s e d  ja n e u 
t r a a l s e d  õlid. Kahjuks leidub kirjanduses 
nende rühmade kõlbulikkuse kohta puu 
konserveerimiseks siiski lahkarvamisi. Kuna 
mõned autorid^) hapu osade, eriti fenoolide 
tähtsuse peale kaunis skeptiliselt vaatavad, 
väidavad teised^^), et just k õ r g e m a d  
f e n o o l i d  desinfitseerivalt ia konserveeri- 
valt mõjuvad.

likule kaalumisele. Otsiti võimalust, mõnda 
kodumaasaadust immutamiseks kasutada. 
Niisuguseks osutus põlevkivi õli, eriti tema 
fenoole sisaldav osa*). Kutsuti Tallinna 
kokku eriteadlaste komisjon (esitajad Tartu 
Ülikoolist, Tallinna Tehnikumist, Kohtla õli
vabrikust ning raudteevalitsuse poolt ühes 
Valga immutustehase juhatajaga).

II. E k s p e r i m e n t a a l n e  o s a .
Vabariigi raudteevalitsuse ülesandel teh

tud katsete andmed ongi siin lühidalt 
esindatud.

Bakterioloogilist katseid korraldati kordu
valt kahe aasta jooksul.

Kohila õlivabriku üks sisemisiesi ruumidest.

Fenoolide vastased toovad oma väite 
kaitseks asjaolu, et kaua tees lamanud liip
rite ekstraheerimisel kloroformiga ekstraktis 
ainult neutraalseid õlisid leitakse, ning tee
vad järelduse, et fenoolid kergesti «väljauhu- 
tavad" olla. See fakt ei tõesta sugugi fenoolide, 
kadumist, sest fenooli fikseerib puukude*"^*) 

Eesti Vabariigi raudteevalitsus võttis liip
rite immutamisaine valiku küsimuse põhja-

*) T r o s c h e l :  H andbuch ties H olzkonservieru ng, 
B erlin , 1 9 16 , p. 2 9 6 — 2 9 7 .

**) B u b - B o d  m a r ,  p. 7 5 7 — 758.
* * * )  M a u s i n ,  Jou rn . P h arm  C hem . 16, 1 9 0 2 , p. 60 .

Katseteks tarvitati n. n. toorest Kohtla 
põlevkivi õli, sellest saadud destillaati ja 
viimasest eraldatud tooreid fenoole ja nendest 
valmistatud fenolaati, neid võrreldes kivisöe 
tõrva ja „basiliidiga", mille koosseis allpool 
esindatud.

Nagu üldse bakterioloogiliste katsete 
juures ette tuleb, nii ka siin, avaldavad

’ ) Puhastatud k resoolid eg a olid v arem  katsed  
k orrald atud , v a a t a : „Eesti õlikivi (kukersiidi) õlist
saadu d fenoolide desinfitseerivast m õ ju st."  „Eesti 
A rst" n r. 10  1 9 2 3 , Ihk. 2 7 7 , ning kresoolide k o h ta : 
N. W eid erp ass „ P h a rm a c ia "  1 9 2 4 , lisa.
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seente kasvamise peale mõju sõõda füüsi
lised ja keemilised omadused, mõnede seente 
sümbioos ja temperatuur. Seda arvesse 
võttes, tehti kõik katsed iseäralist puhtust 
silmas pidades. Katsed korraldati ühel ja 
samal temperatuuril samavanuste seente 
kultuuridega. Seente kultiveerimiseks tarvi
tati järgmise koosseisuga sõõta, millele tea
tud protsent konserveerivat ainet juure 
lisati:^ 1000,0 gr puukeedisele lisati 50,0 gr

ja 0,125 ®/o. Basiliit ja  fenolaat said söö
dale vesilahusena juurde lisatud. Seente 
kasvamine sündis 20° C. juures ja  märgiti 

täis sterilisatsioon Katseteks tar
vitati järgmiste seente kultuure: Polyporus
vaporarius, Lenzites abietina ja Coniophora 
cerebella. Kultuuride uurimine veel kasva
mise suhtes sündis mikroskoobi abil.

Saadud andmed on järgnevates tabelites 
kokku võetud:

Maaalune põlevkivikaevandus Kohilas.

agar-agari ja 100,0 gr. linnaseekstrakti 
juurde ning steriliseeriti korduvalt kolm 
päeva. Niiviisi saadud söödale lisati kon- 
serveeriva aine emulsiooni juurde, mis 
järgmiselt valmistatud: 10,0 gr konser
veerivat ainet (õli), 2,0 gr rasva, 20,0 gr 
1 ®/o naatriumhüdroksüüdi lahust ja 68,0 
vett. Siis segati 90,0 gr seentetoidule 10,0 
gr saadud emulsiooni juurde. Saadud 
segust võeti 40,0 gr kuuma steriliseeritud 
katseklaasi, mis kiirelt jahutati. Järelejää
nud segust võeti 50,0 gr, segati sama palju 
värsket seentetoitu juurde ja toimetati samuti, 
kui esimesel korral. Saadi neli katseklaasi, 
milledes söödale juure lisatud konserveeriva 
aine protsent järgmine oli: 1%, 0,5 0,25%

K a t s e t e  e s i m e n e  s e e r i a .  
T a b e l I.

Kohtla tooresõli destillaat.
Seente kasvamine ( + ) ,  täissterilisatsioon ( - ) .

Lahuste S e e n t e  n i m e t u s .
ko n tsen 

tratsioon.
Lenzites

abiet.
Polyp orus

vap.
C on iop h ora

cereb .

1 :100 — — . —

1 : 200 — — —

1 : 4 0 0 (3 p äev al)

+
+ (n õrk  kasva

m ine.)

+
1 : 8 00 (2 päev al)

+
+ +
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T a b e l n .
Kohtla tooresõli.

Seente kasvamine ( + ) ,  täissterilisatsioon ( - ) .

Lahuste S e e n t e n i m e t u s .

k o n tsen 
tratsioon .

Lenzites
abiet.

Polyp oru s
vap.

C on io p h o ra
cereb

1 : 100 — ____ —

1 : 200 — — —

1 : 4 0 0 (3 p äev al)

+

+ (n õrk  k asv a
m ine).

+
1 : 8 0 0 (2 p äev al)

+
+ +

T a b e l IIL  Kohtla tooresõli, saadud Valga 
immutustehasest.

Lahuste S e e n t e n i m e t u s .
k o n tsen 

tratsioo n .
Lenziies

abiet
Po lyp oru s

vap.
C on iop h ora

cereb .

1 : 100 — _ _
1 : 200 — — —

1 : 40 0 (3 päev al)

+
4 - (n õ rk  k asva

m ine )

1 : 8 0 0 (2 p äev al)

+
+ +

T a b e l V I.
Toored fenoolid (Kohtla põlevkivi õlist.)

Lahuste
k o n tsen 
tratsioo n .

S e e n t e  n i m e t u s .

Lenzites
abiet.

P olyp oru s
vap

C o n io p h o ra
cereb

1 : 100 _ _
1 : 200 — — —

1 : 4 0 0 — — —

1 : 8 0 0 — — —

T a b e l V .
Fenolaat walmistatud Kohtla õlist saadud 

fenoolidest. (R -O N a).

Lahuste S e e n t e  n i m e t u s .
k o n tsen 
tratsioo n .

Lenzites
abiet.

P olyp oru s
vap.

C on iop h ora
cereb .

1 : 100 _ _
1 : 200 — — —
1 : 4 0 0 — — —
1 ; 80 0 — +

T a b e l V I. Kivisöe tõrv.

Lahuste S e e n t e  n i m e t u s .
k o n tsen 

Lenzites Po lyp oru s C on io p h o ra
tratsioo n . abiet. vap. cereb

1 ; 100 — — —
1 :200 — — —
1 : 4 0 0 5 p äev al oli 

kasvam ist 
m ärgata , kuna  
15 päeval jäi 

kasvam in e  
seism a ja  

enam  edasi ei 
kasvan ud .

N iisam a. K asvam ist oli 
m ärg ata  5 

päeval, kuid 
see oli nõrk  
ning seened  
kaotasid om a  
kasvam isvõi- 

m e 12  päeval.
1 : 8 0 0 (4 p äev al) + (3  päev al)

+ +
T a b e l V II. Basiliit: (89 %  NaF +  H %  

CgHbNHs +  C6H3(0H)(N03)2).

Lahuste S e e n t e n i m e t u s .
k o n tsen 

tratsioo n .
Lenzites

abiet.
Polyp orus

vap.
C o n io p h o ra

cereb .

1 : 100 — — —

1 : 200 — — —
1 : 4 0 0 — — —

1 ; 8 0 0 (4 päeval on  
m ärgata  n õ r 
ka kasvam ist).

+

N iisam a.

- f

N iisam a

+

T a b e l V III. Esimese katsete seeria tagajärgede kokkuvõte"^).
D esinfitseerivate ain ete nim etus ja  lah uste k o n tsen tratsioon , mis täiesti seente  

vegetatiivvorm ide p eale  hävitavalt m õjub.

•'0 Nende katsete kokkuvõte ilmus varemalt juba Eesti keeles, vaata „Pharm acia“ nr. 5 (20) „Eesti põlevkivi puukoüser- 
veeriva ainena“,
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Saadud andmeid kokkuvõttes võib otsus
tada, et Eesti põlevkivist destilleeritud õli 
avaldab oma desinfitseerivat mõju 0,5 "/o 
lahusena, kuna temast eraldatud fenoolid 
juba 0,125 %  lahusena seente vegetatiiv- 
vormide pääle hävitavalt mõjuvad. Mis 
puutub kivisöe tõrvasse ja basiliiti*), siis 
mõjuvad nad 0,25 %  lahusena hävitavalt 
seente vegetatiiv vormide peale. Nagu näha, 
on Kohtla põlevkivi natuke nõrgem oma 
desinfitseeriva võime poolest kivisöe tõrvast 
ja basiliidist, kuna aga Kohtla õlist eral
datud fenoolidel ja fenolaadil suurem de- 
sinfitseeriv võime on.

K a ts e te  t e i n e  s e e r i a .
Et Kohtla õlivabrik ja  Mayeri tehas 

hakkasid immutusainet, kresolaati, valmis
tama toorest Kohtla õlist (Mayeri iehas 
osalt ka Vanamõisa õlist), kuna eelmised 
katsed olid desiillaadist saadud kresolaadiga 
tehtud. Peajoontes koosneb algõli fenooli
dest, neutraalõlist ja asfaltainesl**). Mõned 
osaainetest lagunevad destilleerimisel hari
liku rõhu all, nii et destiliaat algõli kompo
nente teatud piirini muutunult sisaldub. 
Viimast asjaolu arvesse võttes, tekkis tarvi
dus saadud fenolaate üksteisega desinfitsee- 
rimisvõime suhtes võrrelda. Võrdlemise 
otstarbeks tarvitati katseteks Kohtlast saa
dud tooresõli ja  destilaadist valmistatud 
fenolaate. Katsed toimetati võrdsetes tin
gimustes ja samade puudhävitavate seen
tega nagu eelmiste katsete juures kirjeldatud.

Saadud andmed on järgnevais tabelites

T a b e l X .
Kohtla põlevkiviõli destillaadist valmistatud 

fenolaat (R -O N a).

Lahuste
kontsen
tratsioon

S e e n t e  n i m e t u s

Lenziies
abiet.

P o lyp oru s C on iop h ora  
v ap o r cereb ella

1 : 10  J 
1 : 200 
1 : 4 0 0  
1 : 8 0 0

—

; __

Nagu saadud andmetest näha, avaldab 
tooresõlist valmistatud fenolaat desinfitsee
rivat võimet 0,25 %  lahusena puud hävi
tavate seente peale, kuna destillaadist val
mistatud 0,125 %  lahusena mõjub, millest 
siis järgneb, et toorest õlist valmistatud 
fenolaat vähe nõrgem desinfitseerimis- 
võime on.

K a t s e t e  k o l m a s  s e e r i a .
Edasi tekkis tarvidus kindlaks teha, kas 

fenolaadiga (resp. kresolaadiga) immutatud 
liiprid, mis teatud aja jooksul mitmesugus
tes tingimustes ja välismõjude käes olnud, 
muutunud on ning kas immutusaine (kre- 
solaat) ise ka muutunud ei ole. Selleks 
otstarbeks said järgmised liipritükkide peal
mised kihid mikroskoobiliselt ja  mikrokee- 
miliselt uuritud, mis saadi Valga liiprite- 
immutus tehasest 28. IX. 1925. a.

T a b e l X L

T ö b e l IX .
Kohtla põlevkivi toorest õlist valmistatud 

fenolaat (R -O N a).
Nr.

Fen olaad i
k ontsen
tratsioon

Millal
im m u 
tatud

K u h u  p a i g u t a t u d

Lahuste S e e n t e  n i m 'e t u s 1 10 'Vo 14 IV.24 a Kuni 15 VI.25. a. väljas o l
kon tsen 

Lenzites Polyp oru s C on iop h ora nud, peale  selle keldri
tratsioon. abiet v ap or. cereb ella

2 . V .2 4 .a .
paigutatud.

2 5 ‘’/o Kogu aeg tees olnud.

1 : 100 — — — 3 3,5'^/o 6.V 1.25.a. Kuni 22 . IX 25 . a. väljas o l

1 ; 200 — — — nud, peale  selle keldri

1 : 4 00 — — — paigutatud.

1 ; 8 0 0 + + + 4 2 o/o 6 . V. 2 4 .a . Kogu aeg fees olnud.

*) Basiliidi kohta lähem alt v aata  „Zeitschr. f. 
angew . Chem ie, 1 9 23 , T. 36 , Nr. 54 . p. 3 6 9 - 3 7 1 .

**) Põlevkivi tooresõli om adu ste ja koosseisu  
kohta vaata :

1 ) P. K ogerm an : „Loodus'" n r. 7, 1924  
(Põlevkivi n u m m e r );

2) P . N. K o g e rm a n : „The present Status 
of o 'l Shale Industry in E ston ia", Jou rn . 
Inst. Petro leu m  T echnologist, Vol. 1 1 . 
Nr. 56 , June 1 9 25 .

Et liipri-mass immutusainega (fenolaa
diga) täidetud oli, mis takistas mikroskoo- 
bilist ja  mikrokeemilist puu-struktuuri uuri
mist, siis ekstraheeriti uuritavaid liipritükke 
nimetatud aine kõrvaldamiseks glütseriin- 
alkoholi seguga. Kui fenolaat kõrvaldatud 
oli, näitas mikroskobiline ja  mikrokeemi- 
line uurimine, et liipri-struktuur täiesti puu
tumata on, nii välisfaktorite kui ka immu-
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iusaine poolt. Immutusaine keemilise muu
tumise kindlakstegemiseks ekstraheeriti Soxh- 
leti aparaadis impregneeritud liipri tükikesi 
seguga, mis koostus 2 osast eetrist ja  1 osast 
alkoholist. Alkohol-eetrisegu eemaldati des
tilleerimisel ja järelejäänud ainesse toimiti 
atsetüülkloriidi- ja  dimetüülsulfaadiga, et 
hüdroksüülrühma leida: tagajärjed olid
positiivsed.

Katsetest saadud andmeid kokku võttes, 
näeme, et fenolaadiga immutatud ja mit
mesuguste välistegurite käes olnud liiprid 
täiesti muutumatuks jäivad, mida ka all
pool toodud mikroskoobilised pildid tõen
davad. Samuti on ka immutusaine -  fe
nolaat -  kvalitatiivselt muutumata.

2%  fen olaad ig a im m utatud.
Värvitud aniliinsulfaadiga.

K a t s e t e  n e l j a s  s e e r i a .
Puu mehaanilised omadused peale im-

10 '’/o fenolaadiga im m utatud. 
Värvitud aniliinsulfaadiga.

Im m utam ata.
Värvitud aniliinsulfaadiga.

mutamist ning mitmesugustele välisteguritele 
alistumist.
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Et teada saada, kas puu vastupidavus 
ehk vähenenud ei ole mitmesuguste välis
tegurite toimel tees ning mädanemise keld
ris lamamisel jne., tehti 2% , 3,5%  ja lo7o 
fenolaadiga immutatud liipritega survekat- 
seid nende vastupidavuse (murduvuse) 
proovimisi.

crn

Saadud andmeid vaadeldes, näeme, et 
ühes fenolaadi kontsentratsiooniga tõuseb 
ka liipri vastupidavus.

Väljauhtum ise katseid korraldati Kohtla õlivabrikus  
basiliidiga ja  põlevkivi fenolaatidega. Katsete tag a
järjek s osutus põlevkivi õli fenolaatide võrdlem isi 
suur püsivus veega uhtum ise (v o o lav a  v ee) vastu.

K o k k u v õ t e .

Üldosas loetatud immutusainetele seata- 
vatele tingimustele (välja arvatud p. 5, osalt 
p. 3) vastab enam vähem meie põlevkivi 
tooresõlist valmistatud „immutusõli" või

„fenolaadid". Neutraal õlide sisaldavus ei 
teeks siin arvatasti kahju.

Kivisõetõrvast valmistatud „impreg- 
neerimisõli" kohta arvatakse, et tema kahel 
viisil mõjub: kui desinfitseeriv ja kui vett 
eemale tõrjuv vahend. Seega olla ta iga
sugu lahustavatest sooladest kasulikum. 
Impregneerimisõli oma kõrge hinna tõttu 
ei saa aga uutes Balti vabariikides, kus 
puudub suurem kivisõetõõstus, põlevkiviõli 
fenolaadile võistlejaks olla. Hinna poolest 
kättesaadavam on basiliit, millega esialgsete 
praktiliste kogemuste põhjal otsustades, põ
levkivi fenolaadid täiesti võistelda suudavad.

Tõsiasi on, et põlevkivi fenolaatide ja 
kõrgemate hapete soolade p r a k t i l i s e  
e h k  t e g e l i k u  k õ l b u l i k k u s e  üle liip
rite immutamiseks alles 1 5 -2 0  aasta pärast 
võib otsustada; laboratoorsed katsed ja  lü- 
hemaajalised tegelikud vaatlused lubavad 
siiski põlevkivi õlisaadusi tarvitusele võtta 
(puu immutamiseks). Võib olla, tuleb tule
vikus üksikute komponentide suhet vähe 
muuta või kontsentratsioni tõsta, selle üle 
on praegu varajane otsustada.

(Impregneerimisõli tarviliku hulga arvu
tamise kohta pakub huvitavaid andmeid 
C. Schaniz'iartikkel: ,,Wirtschaftlich notwen- 
dige Erfahrungen bei der Holzkonservie- 
rung"^).j

Põlevkiviõli saaduste tarvitusele võtmisega 
liiprite ja  muude puumaterjalide immuta
miseks oleme rahvusmajandusliselt siiski 
palju saavutanud.

Lõpuks avaldavad autorid südamlikku 
tänu E. V. teedeministeeriumi immutuste- 
hase juhatajale hra ins. A. Tomingasele 
(Valgas) liipride proovide eest, ja  Tartu Üli
kooli Metsakasutuse Kabineti juhatajale hra 
K. Werbergile kaasabi eest liiprite mehaani
liste omaduste proovimisel.

Õlikivi uurimise laboratoorium, Tartu 
ülikool.

’ ) 5ren n sto ff-C h em ie , B d . 7 , nr. 1 , Jan u ar 1 9 2 6 .

Haruteed Eestis.
E. Timma.

Juurdeveo iseloomuga haruteid alaliseks 
peaasjalikult kaubandusliste vedude jaoks 
on Eestis võrdlemisi rohkesti. Suurem osa 
nendest on eraisikute ja  eraseltside oman
dus. Tee laiuse suhtes on haruteed oma 
suuremas enamikus — kitsaroopalised 
(750 mm).

Tähtsamatest laiaroopalistest (1524 mm) 
haruteedest tuleks nimetada: Rakvere-
Port-Kunda, Sonda-Aseri, Kohtla-Järve, 
„A.-S. Küttejõu“ (samanimelise jaama juu
res), Tartu sadama ja teised. Kitsaroopa- 
listest väärivad tähelpanu: Raasiku-Jägala, 
Pärnu-Lavassaare, Pärnu-Sindi, Riisepere-
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Märjamaa, O rajõe-Ikla, A.-S. „A. M. Luiheri" 
haruteed Männiku ja  Laiksaare jaamade 
juures. Saku õllevabriku (samanimelise 
jaama juures), Võhrmanni telliskivivabriku 
(Türi jaama lähedal), Kohila ja Türi pabe
rivabrikute (samanimeliste jaamade juures) 
haruteed ja  hulk teisi.

Allpool avaldame tähtsamate haruteede 
kohta käepärast olevad materjalid.

K o h t l a  —J ä r v e  k a e v a n d u s e  
harutee.

Harutee algab Kohtla jaamast ja  läheb 
läbi Kohtla — Järve kaevanduse Kukruse 
kaevanduseni. Harutee on 12,5 km pikk. 
Rööpalaius on samasugune, kui riigi laia
roopalisel teel, s. o. 5 jalga. Peale mõne 
vähema silla on haruteel üks rauast palk- 
sild paekivist kaldasammastel ühes jalgteega. 
Sild on ehitatud magistraal veekanaalile. 
Silla pikkus 6 m.

„Küiie-Jõud" raudteejaam .
Esim ene erarau d feejaam  Eestis.

Kuni Kohtla—Järve kaevanduseni on 
harutee Vene valitsuse ajal ehitatud. Re
volutsiooni ja sellele järgnenud okupatsi
ooni ajal oli aga raudtee niisugusesse sei
sukorda sattunud, et liikumine temal või
malik ei olnud. 1919. a. sai raudtee Riigi 
Põlevkivitööstuse poolt kordaseatud.

Harutee osa Kohtla-Järve kaevandusest 
Kukruse kaevanduseni on 1920/21. a. riigi 
raudteevalitsuse poolt Riigi Põlevkivitööstuse 
kulul ehitatud. Selle teeosa ehitus läks 
ümarguselt 27 miljoni marka maksma.

Harutee veereva koosseisu hulka kuu
luvad praegu kolm laiaroopalist vedurit, 
nendest üks tendervedur ja  kaks tankvedu- 
rit, kaks kaubavagunit ja üks klassvagun.

Harutee ülesandeks on Kohtla-Järve ja 
Kukruse kaevandustes laaditud põlevkivi 
vagunite Kohtla jaama toimetamine ja mit
mesuguste materjalide toomine Kohtla jaa
mast kaevandusesse. Suvekuudel tõuseb 
päeva jooksul haruteel veetavate vagunite

„K ütte-Jõu" jaam a ümberlaadimise platvorm.
Jaam as seism as n äh a A /S . „K ü tte-Jõu " vedur.

arv kaugele üle saja. 1925. a. jooksul on 
haruteed mööda Kohtla jaama veetud 
ümarguselt 14.000 vagunit põlevkivi, 150 
sisterni õli ja  peale selle hulk muid kaevan
duse ja  õlivabriku saadusi.

Kaks korda päevas toimetakse klass- 
vaguniga tööliste ja ametnikkude ning nende 
perekonnaliigete vedu kaevandusest Kohtla 
jaama ja tagasi. 1925. a. jooksul on neid 
ronge tarvitanud 22.000 inimest; suvekuu
del tarvitavad ronge ka suurel arvul kae
vandust külastavad õpereislased.

On võim.aldatud ka eraisikutele kauba
vedu haruteel. Veetakse peaasjalikult met
samaterjale Kukruselt ja kartuleid.

Harutee eksploatatsioon ja  korrashoid 
kuulub Kohtla-Järve kaevandusele, mille 
juhatataks dipl. ins. A. Müürisepp.

A/s. „ K ü t t e - J õ u d "  h a r u t e e .
Nimetatud põlevkivikasutamise aktsia

seltsi harutee asub samanimelise raudtee
jaama juures Sonda ja  Püssi jaamade vahel. 
Peatee on esialgu küll väljaarenemata, prae
gust kõigest 3 km pikk, kuid tööstuse are-

„Kütte-Jõu" jaam a
üldvaade põlevkivi kuuriga ja  põlevkivi 

puru stam ise torn iga.
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Kaevanduse reisirong depoo juures.

Kaevanduse vedurite tüübid.

Ülesvõtteid Kohtla-Järve 

raudteelt.

Sild kaevanduse raudteel.
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nemisega iõuseb nimetatud seltsi raudteede 
võrk tuntavalt, Haruteel on 1 laiaroopaline 
tendervedur (ehitatud Schwarzkopfi tehastes 
Berliinis) ja 2 kitsaroopalist vedurit.

Peale selle võib Põhja Puu- ja Paberivab
rikute aktiiaselts esimese raudtee erajaama 
Eestis «Küttejõu" omaks nimetada. Jaam on 
seltsi poolt ehitatud ja  kasutatakse seltsi 
arvel.

R a a s i k u - j ä g a l a  k i t s a r o o p a l i n e  
h a r u t e e .

Nimetatud kitsaroopaline (750 mm) raud
tee on 1914—1915 aastatel „Põhja Paberi ja  
Puupapivabrikute aktsia-ühisuse" poolt ehi

tatud ja on viimase täieline omandus. Raud
tee on 12 km pikk ja on ehitatud metsa- 
tooresmaterjali ja puupapi veoks, esimest 
laiaroopaliselt Raasikult Jägala puupapivab
rikusse ja viimast -  Jägalast Raasikule. Raud
tee veereva koosseisu inventuuris o n : 1 ve
dur —.60 PS, 1 vedur — 45 PS, 1 vedur -  
25 PS, 11 platvormi kandejõuga ä 1000 
puuda, 15 platv9rmi kandejõuga ä 600 puuda, 
6 väikest kinnist vagunit kandejõuga ä 300 
puuda, 1 klassivagun ja 1 mootordresina.

Raudteeliin läheb üle betoonsilla, mille 
pikkus 45 m ja laius 4 m.

Teisi suuremaid ehitusi raudteel ei ole.
(Järgneb.)

Jägala raudteesild.

Juhtumusi raudtee sihiajamisel „Hea 
Lootuse^' maaninast Kaironi (Aatrikas).

Ins. E. M. Rosher, San-Francisco, California.
(Järg.)

Varsti läks müra lahti. Läbilõikav Kapi
maa härjaajajate kisa, suurendatud peale
selle veel teiste kahekümnenelja neegri hõi
kamisega täitis õhku. Heledavärvilised pa
pagoid ja  teised linnud, hirmunud neegrite 
karjumisest, keerlesid meie ümber. „Valged" 
käisid voori ees ehk korraldasid liikumist 
külgedel. Varsti jõudsimegi kõik ilma suu
rema raskuseta hingeldades teisele kaldale. 
Kordaminek õigustas täiel määral ettevõe
tud riskeerimise.

Milline muudatus! Umbes üks kuu tagasi, 
kui sellel kaldal sõitsime, surime seal kõik 
peaaegu jänusse; alles liiva alt viie meetri 
sügavusel leidsime jõesängis vett, kusjuures 
selle kättesaamisel tuli veel võidelda mesi
laste, vaablaste ja teiste sarnaste tüütavate 
loomakestega.

Teine salk oli meist kaugele ette jõud
nud ja meie ei näinud neist jälgegi.

Järgnevad 30 km sõitsime mõõda jõe 
kallast, kord liginedes jõele, vahel kauge
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nedes sellest. Meie möödumisel päälik 5e- 
bambami kraalist, tuli pääliku saadik ja 
palus meist kedagi külasse vaatama tulla 
üht haigeksjäänud pääliku naist. Kuna ma 
olin mõne aja arstiteadust õppinud, siis 
järgnesin saadikule külasse, mis asus tee 
kõrval umbes kolme kilomeetri kaugusel. 
Teel tuli meil läbi tungida pikast rohust, mille 
pikkus ulatas mõnes kohas kuni kahe meetrini.

Naine vaevles skorbuti tõves, mis siin 
pärismaalaste juures sagedaste ette tuleb. 
Ma tegin, mis minu võimuses oli ja  andsin

kaugemal kui neli meetrit sõiduriistast. Kolm 
härga puperdasid endid raske vaeva järele 
mudast välja, kuna aga kolmas iga liigu
tuse järele veel sügavamale vajus ja  poole 
tunni pärast, vaatamata igasugustele pingu
tustele, oli härjast väljas ainult pea ja  selja 
ülemine osa. Lootuseta, et veel härga päästa, 
andsin käsu keti sarvedesse siduda ja neli 
härga lasta tõmmata. Vaatlesin seda toi
metust kartusega, sest tõmmamisest võis 
härja kaelakont katkeda. Neli härga hak
kasid tõmmama, kett läks pingule, ja oh

Kevadine raudtee ülevaatus kitsaroopalisel.
Ü levaatuse kom isjon Saku jaam as. Pildil (p arem alt p ah em ale p oole) : T eedem inister ins. O . Ä m b e r  g.  
P ärnu -T allinna k itsaroopalise raudteeülem  ins. O . R a u d s e p ,  teedem inisteerium i nõunik ins. J. U l k ,  
P ärn u -T allin n a k. rdt. veo  osak o n n a ülem  ins. P . T e k k e l ,  tee ja  ehituse o sak o n n a ülem  ins. E. G e n z ,  
tee ja  ehituse o sak o n n a 1 , jao sk o n n a ülem  E. J ä n n e s ,  Saku jaam aü lem  P a r t s ,  riigikontrolli teed eosa- 
k onn a van em  revident P e t e r s o n ,  Tallinna Väike ja a m a  raudtee politsei konstaabel E 1 b e r g , tee
m eister D r e i m  a n n , riigikontrolli V. jao sk o n n a revident K r e e k m a n n ,  Saku teem eister V e e v e r  , 
in sen er K o p p e l ,  Saku õllevabriku h aru tee esitaja direktor H. N e u f e 1 d t , Saku jaam aü lem a abi 
L i n d m  a n n , raham inisteeriu m i esitaja T i m m e r m a n n ,  1 . jao sk on n a liikum ise revident J, T r u b o c k

(edasi 2 jaam a teenijat).

Jiaigele mõnesuguseid juhatusi. Rõhutan 
seda just meelega, sest see juhtumus oli 
põhjuseks pärastisele ootamatusele, millest 
ehk hiljem jutustan.

Tee ei olnud kiiduväärt ja  meil tuli edasi 
liikuda, nagu ennemgi selkombel, et esmalt 
ühe koorma kahe härgaderakendusega neli 
kuni kuus km edasi viisime ning siis jälle 
härjad teise koorma järele tagasi saatsime.

Olime esimese sõiduriistaga peaaegu 
loodetava peatuskohani jõudmas, kui kor
raga märkasin koormalt, kus lamasin ja här
gade sammumist jälgisin, et neli härga äkit
selt mudasse vajusid. Nemad ei asunud

rõõmu, loom ilmus kiiresti mudast välja. 
Seistes jälle kõval pinnal sammus ta edasi 
justkui poleks midagi erakorralist juhtunud.

Minu esimesel reisil kohtasime siin ümb
ruskonnas igasuguseid metsloomi ja linde, 
isegi kaelkirjakuid. Aga rohi oli siis madal 
ja  heleroheline; iga sammu peal tõusid 
meie ees ülesse hirmunud põldpüüd, jäne
sed ja väiksed antilooped. Nüüd oli rohi 
kõrge, ja  meie ei silmanud isegi suuri loomi, 
ehk küll mõnikord neid kuulsime. Mõnes 
paigas oli rohi viie meetri pikkune.

(Järgneb).
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Sõidumuljed piiririikides.
E. T. (Järg.)

Raudtee teeb siin siiruviirulised lookle
vad ringid Shavli linna ümbruskonnas, enne 
kui jaama sisse sõidab. Tee ajutise ise
loomu tõttu on aga sõidukiirus siin õige 
väheldane, kiirrongki ei söanda üle 35 km 
siin sellel liinil (Meitene-Siauliai) sõita.

Meitenest ärasõites jõuame ligi tunni 
ajalise sõidu järele jonishkisse -  esimene 
Leedu piirijaam. Passid ja asjad on vaja 
jälle avada. Tollivaatus on siin küll natu
kene kangem, kui eelmises jaamas. Mis 
puutub tolliametnikute viisakusesse ja riie-

Jonishkist edasi samane üksluine maas
tik. Asusin restoraanvaguni, oli aeg einele, 
ehk nagu siin kutsutakse ameiliselt „dejeu- 
ner". Restoraanvagun oma ehituse ja sise
muse poolest ei jäta midagit soovida: avar, 
pehme mööbel, tore väljavaade läbi laiade 
akende, piinlik puhtus, ainult üks ainus 
viga on tal siiski -  söökide (eined, lõunad, 
joogid jne.) hinnad on kaunis soolased. 
Mis puutub elukallidusesse, siis peab ütlema, 
et meie oma Eesti on siiski kõige odavam 
m aa; mida kaugemale, seda kallim, see on

üks suuremaisi sildadest New-Yorgis -  Queensboro bridge.

tusesse, siis ei jäta see palju soovida, olgugi 
et lätlased võib olla parem riietatud on. 
Leedu rongiteenijad jäävad Läti ametiven
dadest riietuse poolest palju taha, kuid mis 
viisakusesse puutub, siis on lätlased sellest 
küljest palju ees.

Jonishki jaam on ka uus ehitus. Aastat 
neli tagasi täitis jaamahoone ruumide ko
huseid pakkhoone. Nüüd on siin uus 
puust väheldane jaamahoone üleskerkinud. 
Möödaminnes olgu tähendada, et Jonishki 
on samasugune sõlmejaam suslaga, kui 
Meitenegi, Ka siin seisab rong ligi pool 
tundi. Jaamas ümbervaadates sattusin ko
gemata ühe jaamaametnikuga kokku, kel
lel Eesti keel mitte võõras ei olnud. Mees 
oli varemalt Narva jaamas teeninud.

nagu redel, kus sammu astud, seda kõrge
male jõuad, iga redelivahega läheb elu, 
samuti ka sõiduhinnad kallimaks. Ole
tame, et Eesti on kõige odavam maa, siis. 
on järgmine Läti, kellele järgneb Leedu, 
kuna kõige kallim on veel edasi — Saksa
maa. Nii ainult üks näide, meil maksab 
sõit 3. klassis iga km pealt lYa mk. Saksa
maal 4V2 marka (5 kuldpfennigi), peale selle 
kiirrongi maks.

Enne Shavlit möödume ühes suuremast 
pealesõjaaegsest Leedu ehitusest -  elevaa- 
torist. On ju Leedumaa peaasjalikult vilja
kasvataja maa.

Varsti peale pikka looklemist oleme 
Shavlis, ehk Leedu keeli Šiauliais. Eemalt 
paistab linn, kus selgelt näha veel ilmasõja
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iäljed. Sai just Shavli linn sõja ajal rän
gasti kannatada, suurem osa linna langes 
tuleroaks, hävitates Shavli kuulsuse -  naha- 
tõöstuse. Nüüd on ta küll juba jälle ülesehi
tatud, kuid mitte sel määral, nagu ta enne 
sõda oli. Leedumaal olles, arvad et siin 
ka leedulased elavad. Rongis sõites peab 
seda fakti eitama. Reisija saab alati mulje, 
et see on Israeli meeste kodumaa. Alates 
Jonishkist juba, nii Shavlis ja edasi kuni 
Saksa piirini, täituvad ronge juudi element, 
muidugi ülekaalus teiste rahvustega. Ka 
jaamades on juudi keel üle teiste valitseval 
kohal. Vastandiks meile, leidub siin mitte 
üksi rikkaid juute, vaid suurem osa Leedu 
juute on vaesed. Igas 
elukutses leiad neid 
eest, kauplemisest 
rääkimata, mis Juudi 
monopol Leedus on, 
leiad juute voori

meestena, kõrtsi
meestena, tõölistena, 
ametnikkudena ia ise
gi ohvitseridena, vii
maseid küll vähem.
Vähem osa juute pea
vad isegi põllutööga 
tegemist tegema. Mõ
ni jääbki arvamisele, 
et juudid Leedus on 
arvuliselt esimesel ko
hal, kuid tegelikult 
kaugelt suurem osa 
elanikkudest on ikka Santose-
leedulased. See juudi
probleem on selle tõttu välja paistev, et leedu
lased raudteel vähe liiguvad, kaugelt vä
hem kui juudid, kes alati liikvel igasuguste 
äride järele.

Šiauliai -  see on tähtis Leedu sõlme- 
punkt. Siit hargnevad mitmed raudteed: 
Liibavi ja  Meemelisse, Telziaisse, Tilsiti ja  
peale selle veel kitsaroopaline. Olgu tä
hendada, et Saksa okkupatsiooni ajal peeti 
otseühendust Riia ja Saksamaa vahel üle 
Shavli-Tilsiti-lnsterburi, kui teel, mis üle 100 
km otsem praegusest otseühendusest üle 
Kovno. Praegune otseühendus üle Kovno 
on tingitud Tilsiti raudtee nõrgast sõjaaeg
sest ehmusest ja  et mitte mööda minna Lee- 
dumaa pealinnast — Kovnost.

Paar jaama Shavlist — Meemeli poole, 
algab uue raudtee ehitus. Teatavasti on 
leedulastel ühendus Meemeliga läbi Läti
maa, samuti nagu lätlastel ühendui R iia - 
Miitavi-Liibavi vahel läbi Leedumaa. Ana

loogiline sellele nähtus kordub ka Eestis: 
nimelt Valga-Mõisaküla ja Valga-M õniste- 
Ope liinidel. Amaliai raudteejaamast on pro
jekteeritud otseühendus Telschi linna kaudu 
Meemeliga, Leedu keeli Klaipeda. Käesoleval 
kevadel sai liin Amaliast-Telschiai valmis. 
Tööde tehniliseks juhatajaks on prof. ins. 
Pistolkohrs, kes ka tallinnlastele tuttav on, 
sai ju viimase poolt paari aasta eest teede
ministeeriumi ülesandel projekteeritud Tal
linna Balti jaama laiendamise kava.

Üksluine maastik vaheldub mõne jõe
kese, külade ja  kostellide vaadetega pea
aegu kuni Kovnoni, kui mitte arvesse võtta 
Radviliskise jaama juures looduse poolest

Sao Paulo vaheline köisraudtee.

ilusal kohal olevat mõisat ühes oma Türgi 
stiilis ehitatud obelisk-sambaga ja  Jonava 
lähedal olevat Njemani jõe haru ühes to
reda ja  sügava oruga ning kõrgete maan- 
tee- ja raudteesildadega.

Kui juba raudtee liini ääres Njemani 
jõgi paistma hakkab, võib ütelda, et Leedu 
pealinn juba käega katsutav on. Ja oleme 
varsti pimedas, möödume ligi lV2 kilomeetri 
pikkusest tunnelist, mis ehitatud Vene valit
suse ajal prantslaste poolt. Kes esimest 
korda sõidab, sellel paistab see sõit tule
dega pimedas võõrana, mõnigi aravereline 
lööb isegi kohkuma.

Peale tunneli möödumist olemegi kohe 
Kovno -  Leedu keeli Kaunase — jaamas. 
Perronil jälle domineerival kohal juudi 
publik. Lühikest aega Kovnos peatates, ei 
jäta viimane just mitte kõige parema mulje. 
Hobuse konka, mis Belgia seltsi omandus, 
kelle omanduseks ka Tallinna õnnis „kon
ka" oli, kõrval on tekkinud kaunis nägusad
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auiobused, mis konkale kõvasti peavalu 
teevad. Peale nende kahe liikumisvahen- 
dite võib Kovno veel uhke olla väljaraud- 
tee ^susla" peale, mis siin „ringraudtee" 
nime all tuntud. Endise kubermangulinna 
Kovno ilme on siiski muutunud: leedula
sed on oma pealinna terve seeria uute 
ehituste -  ministeeriumide -  võrra rikas
tanud, mis, kui just mitte ilu, siis aga oma 
kolosaalsuse poolest oma mõju avaldamata 
ei jätta. Looduse poolest on Kaunas kau
nis valitud kohas, ühelt poolt orgne Nje- 
mani jõgi, teiselt poolt kõrged mäed.

Kuid tallinlase silmavaatega on Leedu 
pealinn siiski väikekodanlik ja  iseäralik. 
Meie kodanik on harjunud nägema rohkem 
puhtust ja  vähem juute.

Kovnost edasisõites Saksamaa poole pa
raneb maastik: mäed oma ilusate orgudega, 
jõekesed; külad on juba paremate ehitustega. 
Peale paaritunnilist sõitu ja  möödudes uuest 
leedulaste poolt ehitatud Vilkaviskise jaa
mast olemegi Saksa piiril -  Virballenis (Vir- 
balis).

Virballeni jaam on veel vene ehitus, õige 
pikk ja  ruumikas. Ruumi on rohkem, kui 
seda praeguste olude juures vaja on. Jaama 
juures on Gibarti nimeline alevik, kuna Vir- 
balise alev jaamast mõni kilomeeter eemal on.

Rutuline passi- ja pealiskaudne tollijärel- 
vaatused vagunis, sest rong seisab siin kõ - 
gest 10 minutit. Rong jätab vahepeal maha 
ülearuse koosseisu: restoraanivaguni ja osa 
klassivaguneid.

Liigume. Paari minuti pärast oleme juba 
Saksa pinnal, sest mõlemate piirijaamade 
vahet ei ole 1 kilomeetritki.

Eydtkuhneni jaam ja  linn on juba puht 
Saksa stiilis ehitatud. Jaam on küll vana, 
kuid linn on uus. Ilmasõja ajal purustasid

vene väed Eydtkuhneni 'maatasa, kuid nüüd 
on varemete peale uus nägus linn üleskerki
nud. Kilomeetri maa peal on muutus põhjali
kult erinev: jaama-, tolli- ja politseiametnikud 
on hästi ja  ilusasti riietatud, igalpool piinlik 
puhtus jne. Eydtkuhnenis tuleb reisijatel 
juba rongist lahkuda ja tolli ning muude 
revisjonide saju alt läbi minna. Kõige pealt 
jaama sissekäigul tuleb pass ja pilet ära 
anda, siis pääseb tollisaali. Reisipakid tuleb 
neljakanti seatud suurele letile seada ja 
kannatlikult oodata revideerija tulekut. Ini
mesi on rohkesti, kuid järelvaatus, mis mitte 
just pealiskaudne ei ole, läheb imeruitu. 
Ruttu on asjad läbivaadatud ja seda põh
jalikult. Alaline küsimus on sihitud 
Vene kaviari ja paberosside järele. Kui 
asjadel juba tolliläbivaatamise lähised pea), 
tuleb sammuda passisabasse ja kui pass käes, 
siis on aeg minna ka rongile. Perronil tuleb 
uuesti ettenäidata pilet ja pass, ja siis võib 
alles kohta otsima minna. Rong on ära
sõiduks valmis ja nüüd juba teisel pool jaama. 
Jaama korrapidaja tõstab elektrisignaali, rong 
hakkab liikuma, ilma mürata ja kärata.

Piirdun seekord ainult piiririikidega. Ta
gasisõit Saksamaalt Eestisse on samane, 
ainult tolli ja  passi järelvaatused on erine
vad. Saksamaalt kodu poole sõites sünni
vad tolli- ja  passivaatused vagunis, selle eest 
tuleb aga Leedu piiril -  Virbalises -  vagunist 
välja ronida. Ka tolli vaatused on juba 
märksa kõvemad, kui sinnasõidul, eriti puis
tata armastavad lätlased. Ka Eesti tollivõi- 
mud on sissesõidul palju agaramad kui 
väljasõidul.

Lõpetades peab ütlema, et sõit ja sõidu
aeg piiririikides on palju oma mõnususe ja 
eriti kiiruse poolest nelja aasta jooksul para
nenud.

Omas asjus.
Eesti rau d tee- ja  posti-telegraafi-telefoni teenijate k u tseorganisatsioon ide häälekan djas „Side n r. 4 / 5  —  

aprilli— m ai 1 9 2 6 . a . ilm unud 3 . üleriikliste raudteelaste kongressi kirjelduse kohta, m illes öeldud (v. Ihk. 6), 
et „S id et" „tükib k o n k u reerim a igasuguste võtetega tuntud rau d teelaste  osaühisuse ajakiri „Eesti R au d tee"  
ju h atu s , et ajakiri „Eesti R au d tee", m is ilm ub ju ba viiendat aastat, ei loe ennast konk ureerivaks hiljem  ilm u
nud „S id eg a", vaid soovib „S id ele" sam uti h ead  edu kui „Eesti R au d teele". K /ü . „Eesti R au d tee" juhatu sele  

ei ole selge, m is täh en d avad  ülem alavald atud sõnad „igasuguste võtetega tu ntu d", ja  o n  sellep ärast p ö öran u d  
k.-l. H. K anguri ja  B . Kuulbergi p o o le  selgituse saam isek s ning järeld u ste  tegem iseks. A jakirja „l^esti R au d 
tee“ juhiks ei ole m itte üks k õ rv alin e ärim ees, vaid ühisuse peak oosolek u  poolt valitud juhatus ja  teised 
ühisuse põhik irjas ettenähtud o rg a n id ; ühisuse ja  ajak irja  tö öjõu d  ei ole m itte ajak irja juhid, vaid seisavad  
ühisuse teenistuses.

K /ü. „Eesii R au d tee" juhatus.

Tegev toimetaja E, Tim m ia. Väljaandja: K .-ü . „ E e s ti  R a u d te e ^ ^  Vastutav toimetaja:
A. D ew is'e  ja  J. M agnus'e trükikoda, Tallinn, Lai 38 .

E. G rü n b e rg .



Lisarongide sõiduplaan
V. Näilus-messl puhul.

Lisareisirong Nr. 2-bis Tartust Tallinna Lisareisirg. Nr. 11-bis Tallinnast Haapsalusse.Lisareisirong Nr. 2-bis Tartust Tallinna 
Käigus 19. ja 20. juunil 1924. a.

tulek minek
Tartu — 5.10
Tabivere 5.42 5.45
Kaarepere 6.05 6.06
Jõgeva 6.22 6.32
Vägeva 7.02 7.03
Rake 7.18 7 19
Kiltsi 7.35 7.37
Tamsalu 7.52 7.57
Tapa 8.15 8.35
Lehtse 8.45 8.46
Aegviidu 9.05 9.06
Kehra 9.24 9.25
Raasiku 9.36 9.39
Lagedi 1000 10.01
Ülemiste 10.11 10.12
Tallinna 10.23 -
Lisareisirong Nr. 12-bis Haapsalust Tallinna. 
Käigus: 20. ja 24. juunil Ellamaalt Tallinna.

22. ja 25. « Haapsalust Tallinna,
tulek minek

Haapsalu -  5.27
Taebla 5.43 5.44
Palivere 6.00 6.01
Risti 6.16 6.21
Ellamaa 6.35 6.36
Sooniste 6.45 6.46
Riisipere 6.53 6.55
Vasalemma 7.15 7.19
Keila 7.33 7.46
Saue 7.57 7.58
Nõmme 8.32 8.25
Tallinna 8.40 -

Lisareirong Nr. 3-bis Tallinnast Tartu.
Käigus 20. ja 24. juunil.

tulek minek
Tallinn -  22.57
Ülemiste 23.17 23.18
Lagedi 23.30 23.31
Raasiku 23.58 0.01
Kehra 0.20 0.23
Aegviidu 0.53 0,58
Lehtse 1.24 1.27
Tapa 1.42 2.10
Tamsalu 2.35 2.42
Kiltsi 2.57 3.05
Rake 3.23 3.24
Vägeva 3.39 3.40
Jõgeva 4.11 4.18
Kaarepere 4.38 4.39
Tabivere 5.00 5.01
Tartu 5.35

Lisareisirg. Nr. 11-bis Tallinnast Haapsalusse.
Käigus 20. ja 24. juunil 1926 a. 

tulek minek
Tallinna -  23.24
Nõmme 23.46 23.47
Saue 0.01 0.02
Keila 0.13 0.16
Vasalemma 0.29 0.30
Riisipere 0.54 1.00
Sooniste 1.09 1.10
Ellamaa 1.18 1.19
Risti 1.33 1.35
Palivere 1.48 149
Taebla 2.02 2.03
Haapsalu 2.17 -

Lisareisirg. Nr. 1-bis Tallinnast Tartu.
Käigus 23. juunil 1926 k. 

tulek minek
Tallinna ~  17.27
Ülemiste 17.44 17.45
Lagedi 17.55 17.56
Aruküla 18.08 18.09
Raasiku 18.18 18.19
Kehra 18.34 18.35
Aegviidu 18.57 19.02
Lehise 19.20 19.21
Tapa 19.32 19.40
Tamsalu 20.01 20.02
Kiltsi 20.13 20.14
Rake 20.29 20.30
Vägeva 20.42 20.43
Jõgeva 21.10 21.15
Kaarepere 21.32 21.33
Tabivere 21.51 21.52
Tartu 22.22

Lisareisirg. Nr, 4-bis Tartust Tallinna.
Käigus 24. juunil 1926 a.

tulek minek
Tartu -  23.30
Tabiwere 0.07 0.08
Kaarepere 0.32 0.33
Jõgeva 0.51 0.58
Vägeva 1.32 1.33
Rake 1.50 1.51
Kiltsi 2.09 2.10
Tamsalu 2.27 2.28
Tapa 2.47 3.35
Lehise 3.47 3.52
Aegviidu 4.16 4.27
Kehra 4.51 5.00
Raasiku 5.15 5.25
Lagedi 5.53 5.56
Ülemiste 6.09 6.13
Tallinna 6.25 -



Pärnu^^Tallinna k.-r. raudiee valiisus
teatab, et üldise raud teed e seadu se ptk. 4 0  ja  9 0  p õ h jal kõik kau ba- ja  bagaash isaadetu sed ning leitud ja  
hoiuleantud asjad, m is 1. jaan u arist kuni 1. aprillini 1 9 2 6  a. jaam ad esse  jõudn ud ja  seni välja võtm ata. 
Pärnu jaam as 5. ja 13. oktoobril 1926 a. kell 10 hom. suusõnalisel enampakkumisel ära  müüakse.
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S aatejaam Sihtjaam Saatja Saaja

1 B ag aash 1 2 ,3 1 7 3 3 3 Rapla T all.'S ad am Lant Lant
2 7,0 1 9 6 5 0 Türi V O rd o n Allas
3 0 ,4 1 8 7 7 3 - Kv. etten.
4 m 1.8 2 3 4 1 5 Paide -

5 1 8 ,0 6 9 8 8 2 O lustvere -

6 j y 9 ,0 7 2 0 6 5 Abja J. Lõm ps „L ep o r"
7 0,8 7 2 0 7 3 H. Rist N iem eyer
8 1.2 8 2 0 0 2 i J. Saul T. Mutso
9 7 ,0 4 2 8 6 8 Viljandi K äär „E estim aa"

10 10,6 4 3 3 6 7 M K .-ü. „V algus“ „L au p äev"
11 2,0 4 3 9 3 7 Rubli H. Laur
12 0,6 4 4 7 2 8 Vilj. Põll. Selts ! G. Kurten
13 4,1 4 4 8 5 9 „V algus" 1 Pah lberg
14 13,1 4 4 4 9 2 - Kv elten.
15 u 36 ,7 4 4 2 4 4 -

16 8,2 3 7 7 3 4 P ärn u üf - , ,

17 2,5 3 7 8 0 5 H. Luig H. Luig
18 3 ,7 3 8 1 8 6 O .-ü . Liit Fo to  V annas
19 1,2 3 7 8 7 9 P. R uiso „L au p äev"
20 19 ,3 3 9 1 9 0 •t Goldberg 1 A ron ovitsch
21 5,7 3 9 0 7 6 »» - Kv. elten.
22 M ajakraam 1 1 1 ,4 2 9 5 5 1 JV E. P avlovsk y I Dupl. eften.
23 Riiet 7 9 ,0 296Ü 0 j Kalm  ja Fulf '  ) i

24 M ajak raam 49,1 2 9 2 5 6 j  ^ H. G raf !  «

25 2 4 5 ,7 2 7 0 8 5 t
!

Pavlovsky Rabinovits
26 V anad ajakirjad 2 ,5 2 3 2 6 4 Viljandi Vilj. õpet. Liit H Pezold
27 V anad raam atu d 2 5 ,4 2 3 2 6 3 u A. O rg
2 8 V anad ajakirjad 3 ,3 ! 2 3 2 5 8 u „L au p äev "
2 9 Trükitöö 2 ,5 2 4 9 3 0 J* 1 " Stakelberg Dupl. etien.
3 0 2 ,5 2 5 2 5 0 t* Eesti trükik.
31 Plekk-purgid 2 6 ,6 9 3 0 0 Türi Türi tarv  -ühisus A.-s. R en o m e
32 Klaas 3 6 ,9 76 0 0 Eidap ere Eid ap ere kl. vab r. Dupl. etten
33 B ag aash 4,1 1 6 8 8 0 8 Lelle Tall.-V äike - Kv. etten.
34 4 ,5 3 7 4 9 2 P ärn u M L. M ühlm ann A. R aag
35 7,4 6 2 9 6 8 Kohila Jaaso n Põlts
36 8,2 4 8 3 5 3 K ärev ere R ap la - Kv. elten.
37 K om pool 3 3 ,2 7 3 5 8 Tall.-Sadam K äru E. T. K. K äru m aj.-ü h .
38 Raudkaup 21 ,3 8 3 7 6 A. Musso Dupl. etten.
39 ' B ag aash 4,1 2 3 4 2 3 Türi - Kv. etten.
40 4 ,5 2 6 4 3 3 Vihm ann K. P eeb o
41 Pesuseep 5 5 ,0 9 9 5 6 5 Tartu V õhm a M. H akkaja Dupl. etten.
4 2 Kaup, b ag aash 6,1 2 6 6 6 6 Tall.-Sadam - - Kv. etten.
43 2 ,9 2 6 2 0 8 O lustvere R ein er E. O strov
44 T õöstu sm asin a osa 2 ,9 8 0 1 5 6 Tartu Viljandi Lilienkam f
45 Pakkim ispaber 64 6552 ,1 1 3 0 2 5 Tall.-V äike P õ h ja  p. vbr. Dupl. etten.
46 Fajanssasjad 1 6 7 ,9 i 9 9 0 4 3 T all,-Sad am B . Vhischav u

47 1 7 0 ,4 I 9 9 0 4 3
48 1 3 3 ,9 9 9 0 4 4
4 9 17 5 ,3 9 9 041
50 6 2 8 ,6 9 9 0 4 2
51 R osin ad 23,1 9 3 5 4 m A. Limitet
5 2 I  B ag aash 8,2 i 2 1 7 3 3 M - Kv. etten.
53 K oloniaalkaup 13,1 I 2 4 8 3 7 Viljandi Abja E. T. K Dupl. etten.
54 Pränikud 3 6 ,9 ; 73 4 8 T all.-Sad am A A ran d m an n
55 Pränikud ja kom pv. 83 ,5 7 3 1 8
56 B ag aash 4,1 3 4 4 2 7 P ärn u - Kv. etten.
57 6,1 17061 Tall.-Sadam H erodes Vahtrik
58 ! 2 1 ,3 3 6 9 2 4 P ärn u - Kv. etlen.
59 i» 1,2 2 6 6 6 7 Tall -Sadam - t*
60 il *• 0,2 3 8 0 1 1 P ärn u  , M õisaküla E. Raud K. Peeb o
61 Trükitud raam atu d 0,3 4 1 9 7 Aegviidu Voltveti A gro n o o m Dupl. etten.


